
Bilag til f. t. 1. vedr. udlændingeloven 1285 

færdiget efter den model, der er vedtaget efter 
proceduren i artikel 27, stk. 2. 

Den ansvarlige medlemsstat underretter den an- 
modende medlemsstat om, at asylansøgeren er 
vel ankommet, eller at han ikke har givet møde 
inden for den fastsatte frist, alt efter tilfældet. 

2. Hvis overførslen ikke finder sted inden for fri- 
sten på seks måneder, ligger ansvaret hos den 
medlemsstat, hvor asylansøgningen blev indgi- 
vet. Denne tidsfrist kan forlænges til højst et år, 
hvis overførslen eller behandlingen af ansøgnin- 
gen ikke kunne gennemføres på grund af fængs- 
ling af asylansøgeren eller til højst 18 måneder, 
hvis asylansøgeren forsvinder. 

3. Regleme om beviselementer og indicier og 
fortolkningen heraf samt om udfærdigelse og 
fremsendelse af anmodninger vedtages efter 
proceduren i artikel 27, stk. 2. 

4. Der kan vedtages yderligere regler om gen- 
nemførelsen af overførsler efter proceduren i ar- 
tikel 27, stk. 2. 

KAPITEL VI 

ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE 

Artikel 21 

1. Hver medlemsstat meddeler enhver anden 
medlemsstat, der anmoder herom, de personop- 
lysninger om asylansøgeren, som er relevante og 
tilstrækkelige og ikke omfatter mere, end hvad 
der kræves for: 
a) at afgøre, hvilken medlemsstat der er an- 

svarlig for behandlingen af asylansøgningen 
b) at behandle asylansøgningen 
c) at gennemføre enhver forpligtelse efter den- 

ne forordning. 

2. De oplysninger, der er nævnt i stk. 1, må kun 
vedrøre: 
a) asylansøgerens og dennes eventuelle fami- 

liemedlemmers identitet (efternavn, for- 
navn, evt. tidligere navn, kaldenavn eller 
pseudonym, (nuværende og tidligere) natio- 
nalitet, fødselsdato og fødested) 

b) identitetspapirer og rejsedokumenter (refe- 
rencenumre, gyldighedsperiode, udstedel- 
sesdato, udstedende myndighed, udstedel- 
sessted osv.) 

c) øvrige oplysninger, der er nødvendige for at 
fastslå ansøgerens identitet, herunder finger- 
aftryk, der behandles efter bestemmelserne i 
forordning (EF) nr. 2725/2000 

d) opholdssteder og rejseruter 
e) opholdstilladelser eller visa udstedt af en 

medlemsstat 
f) stedet, hvor ansøgningen er indgivet 
g) dato for en eventuel indgivelse af en tidlige- 

re asylansøgning, dato for indgivelse af den 
aktuelle ansøgning, status over sagsbehand- 
lingen og eventuelt indholdet af den trufne 
afgørelse. 

3. Den ansvarlige medlemsstat kan desuden, når 
det er nødvendigt for behandlingen af asylan- 
søgningen, anmode en anden medlemsstat om at 
meddele de grunde, som asylansøgeren har 
fremført for sin ansøgning, og i givet fald grun- 
dene til medlemsstatens afgørelse i sagen. Den 
adspurgte medlemsstat kan nægte at efterkomme 
anmodningen, hvis fremsendelsen af disse op- 
lysninger vil kunne skade medlemsstatens væ- 
sentlige interesser eller beskyttelsen af den på- 
gældendes eller andres frihedsrettigheder og 
grundlæggende rettigheder. Under alle omstæn- 
digheder er asylansøgerens skriftlige samtykke 
en betingelse for udlevering af oplysningerne. 

4. Enhver anmodning om oplysninger skal be- 
grundes, og når den har til formål at kontrollere 
opfyldelsen af et kriterium, der kan medføre, at 
den adspurgte medlemsstat pålægges ansvaret, 
skal det oplyses, hvilket indicium, herunder rele- 
vante oplysninger fra pålidelige kilder om asyl- 
ansøgeres metoder ved indrejse på medlemssta- 
ternes område, eller hvilken detaljeret og verifi- 
cerbar oplysning i ansøgerens erklæringer den er 
baseret på. Sådanne relevante oplysninger fra 
pålidelige kilder er i sig selv ikke tilstrækkelige 
til at fastlægge, hvilken medlemsstat der er an- 
svarlig og kompetent i henhold til denne forord- 
ning, men de kan bidrage til vurderingen af an- 
dre indicier vedrørende den enkelte asylansøger. 

5. Den adspurgte medlemsstat skal svare inden 
for en frist på seks uger. 

6. Udvekslingen af oplysninger sker på foranled- 
ning af en medlemsstat og kan kun finde sted 
mellem myndigheder, som hver medlemsstat har 
udpeget og meddelt Kommissionen, der infor- 
merer de andre medlemsstater herom. 


